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1.  Vakuum- Die Luft wird aus dem Kessel abgesaugt. Durch das entstehende 
Vakuum öffnen sich die Poren im Holz. Daraufhin wird das chemische 
Imprägniermittel in den Kessel gegeben.

2.  Druckverfahren- Das chemische Mittel wird in das Holz eingepresst.

3.  Endvakuum- Das chemische Mittel wird aus dem Kessel abgesaugt und 
das Holz verbleibt zum Abtropfen im Kessel.

4.  Das Holz wird aus dem Kessel herausgenommen und einen Tag lang im 
Haus zum Trocknen gelagert.

Eine Vakuumdruckimprägnierung bietet lange Haltbarkeit und Schutz vor Pilzbefall, Schimmel und Insekten für Holz im 
Außenbereich oder bei Kontakt mit Wasser, Beton usw. Bei der Imprägnierung wird das Konservierungsmittel Tanalith®E 
verwendet, das keine Arsen- oder Chromverbindungen enthält.

Unser Holz ist nach Klasse H3 (EN 351-1) behandelt. Da wir Fichte verwenden,   können wir das Holz nicht vollständig imprägnieren. 
Die Zellwände der Fichte sind so geartet, dass die Imprägnierung nur etwa 2–3 mm tief eindringen kann. H3 ist für den Einsatz über 
dem Erdboden gedacht, wo das Holz beständig durch die Witterung beeinøusst wird. Üblicherweise wird eine H3-Imprägnierung für 
Zäune, Wandverkleidungen, Garten- und Freizeitholznutzung sowie den allgemeinen Bau verwendet.

Der Imprägnierungsprozess wird in einem Autoklaven durchgeführt, in dem die Chemikalien über Vakuumdruck ins Holz 
imprägniert werden. Der Prozess verläuft folgendermaßen:

Holz ist ein hervorragender Baustoff – leicht, øexibel und sehr langlebig. Es ist auch der einzige gängige Baustoff, der erneuerbar ist. 
Um unsere Holzvorkommen nachhaltig zu erhalten, müssen wir das entsprechende Baumaterial angemessen schützen.

Vakuumdruckimprägnierung

Bei behandeltem Holz kann es aufgrund der Eigenschaften des Holzes zu Unterschieden in der Schattierung kommen.

There may be tonal differences on treated wood because of the characteristics of timber.

Our timber is treated to class H3 (EN 351-1). Since we are using spruce, we cannot impregnate the wood completely. The cell walls of 
spruce are designed in a way which only allows the impregnation to penetrate about 2-3 mm deep. H3 is meant for above ground 
use, where wood is continuously inøuenced by weather. Usually H3  impregnation is used for fencing, wall panelling, garden and 
leisure timber applications and general construction.

4.  The wood is removed from the boiler and left indoors to dry for a 
day.

3.  Final vacuum- The chemical agent is extracted from the boiler 
and the wood is left to drain.

2.  Pressure process- The chemical agent is pressed into the wood.

1.  Vacuum- The air is extracted from the boiler. The vacuum causes 
the pores in the wood to open. The chemical impregnation agent is 
then released into the boiler.

The impregnation process is carried out by using an autoclave, where chemicals are impregnated into timber using vacuum 
pressure. The process is as follows:

Vacuum Pressure Impregnation treatment offers prolonged durability and protection against fungal decay, moulds and insects for 
the timber in outdoor use or in contact with water, concrete etc. Preservative Tanalith®E is used during impregnation, which does not 
contain any arsenic or chrome compounds.

Wood is an excellent building material – lightweight, øexible, and very durable. It is also the only common building material that is 
renewable. To keep our timber resources sustainable, we must protect the corresponding building material properly.

Vacuum Pressure Impregnation



1.  Vacuüm- De lucht wordt aan de boiler onttrokken. Het vacuüm zorgt ervoor 
dat de poriën in het hout opengaan. Het chemische impregneermiddel wordt 
vervolgens in de boiler gedaan.

2. Drukproces- Het chemische middel wordt in het hout geperst.

3.  Eindvacuüm- Het chemische middel wordt aan de boiler onttrokken en het 
hout kan uitlekken.

4.  Het hout wordt uit de boiler gehaald, waarna het een dag lang binnen blijft 
drogen.

Behandeling met vacuümdruk-impregnatie zorgt voor een langere levensduur en bescherming tegen rot, schimmel en insecten 
bij gebruik buitenshuis of bij contact met water, beton etc. Bij de impregnatie wordt gebruik gemaakt van verduurzamend 
Tanalith®E, dat geen arseen of chroom bevat.

Ons hout wordt behandeld tot klasse H3 (EN 351-1). Omdat we vurenhout gebruiken, kunnen we het hout niet volledig 
impregneren. De celwanden van de öjnspar maken impregnatie tot niet meer dan 2-3 mm diepte mogelijk. H3 is bedoeld voor 
toepassingen boven de grond, waar het hout voortdurend aan de weersomstandigheden is blootgesteld. H3-impregnatie wordt 
meestal gebruikt voor omheiningen, wandbetimmeringen, tuin-en vrijetijdstoestellen en algemene constructie.

Het impregnatieproces wordt uitgevoerd met behulp van een autoclaaf, waarin door middel van vacuümdruk chemicaliën in het 
hout worden geïmpregneerd. Dit proces verloopt als volgt:

Hout is een voortreffelijk bouwmateriaal: het is licht, øexibel en uiterst duurzaam. Het is ook het enige algemene bouwmateriaal dat 
hernieuwbaar is. Om onze houtvoorraden duurzaam in stand te houden, moeten we het overeenkomstige bouwmateriaal goed 
beschermen.

Op behandeld hout kunnen kleurverschillen optreden vanwege de eigenschappen van hout.

Vacuümdruk-impregnatie

Il peut y avoir des différences de tons sur le bois traité en raison des caractéristiques du bois.

Notre bois est traité à la classe H3 (EN 351-1). Comme nous utilisons de l'épicéa, nous ne pouvons pas imprégner le bois 
complètement. Les parois des cellules de l'épicéa sont conçues de manière à ne laisser pénétrer l’imprégnation qu’à une profondeur 
de 2 à 3 mm. Le bois H3 est destiné à une utilisation hors sol, où le bois est continuellement inøuencé par les intempéries. En général, 
l’imprégnation H3 est utilisée pour l'application au bois destiné aux clôtures, aux panneaux muraux, aux produits de jardinage et de 
loisir, ainsi que pour la construction en général.

4.  Le bois est retiré de l'autoclave et laissé sécher à l’intérieur 
pendant une journée.

3.  Vide önal- Le produit chimique est extrait de l'autoclave et le 
bois est laissé à égoutter.

2.  Processus sous pression- Le produit chimique est pressé dans le 
bois.

1. Vide- L'air est extrait de l'autoclave. Le vide provoque l'ouverture 
des pores dans le bois. Le produit d'imprégnation chimique est 
ensuite libéré dans l'autoclave.

Le processus d'imprégnation est effectué à l'aide d'un autoclave, où les produits chimiques sont imprégnés dans le bois en utilisant 
la pression de vide. Le processus est le suivant :

Le traitement d'imprégnation sous vide et pression offre une durabilité prolongée et une protection contre les champignons, les 
moisissures et les insectes au bois d'œuvre utilisé à l'extérieur ou au contact de l'eau, du béton, etc. L'agent de préservation 
Tanalith®E est utilisé pendant l’imprégnation, ne contenant pas d’arsenic ni de composés de chrome.

Le bois est un excellent matériau de construction – léger, øexible et très résistant. C'est également le seul matériau de construction 
courant renouvelable. Pour que nos ressources en bois soient durables, nous devons protéger correctement les matériaux de 
construction correspondants.

Imprégnation sous vide et pression


